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Fregatten Eurydice.
Fyrtio kanoner

Konvoj mot Italien

Det drojer flera ar innan Karlskrona och érlogsflottan ens hjilpligt formar
repa sig efter det ryska kriget, tyfusepidemin och stadsbranden. Flottans
expeditioner till sjoss upphor for en tid nistan helt, med undantag for att
ndgon enstaka fregatt skickas ned med presenter till barbareskstaternas
hirskare for att avhélla dem fran kapning av svenska handelsfartyg.

Men i den franska revolutionens spdr kommer kriget in en ging till
Visteuropa. Négra &r in pd 1790-talet har Frankrike under sin nya regim
hamnat i konflikt med de flesta av sina grannar: Spanien, Portugal, Hol-
land, England och flera dirtill. De krigférande staterna gor vad de kan for
att blockera motstdndarsidans handelsférbindelser, och pd samma sitt
som i slutet av 1770-talet gir detta ut dven 6ver neutrala linders sjofart.
Mingder av svenska kdpmansfartyg blir uppbringade av érlogsfartyg eller
kapare, i all synnerhet frin England. Engelsminnen blockerar hela den
franska kusten och har forbjudit all inforsel dit inte bara av krigsmateriel
utan ocksd av livsmedel.

Att svenska handelsfartyg nu riskerar atc bli kapade inte bara nere i
Medelhavet utan ocksd i Nordsjon, Engelska kanalen och Spanska sjon
innebir forstés ett 6kat behov av militire skydd, och nu pébérjas konvoje-
ring av samma slag som under dren 1779-82. Den konvojexpedition som
pd sommaren 1793 avseglar frin Sverige leds av en hel 6rlogseskader, be-
stdende av linjeskeppet Tapperheten, fregatten Eurydice och kutterbriggen
Dragon. Avsikten ir att eskadern ska ledsaga svenska képmansfartyg till
vist- och sydeuropeiska hamnar, varefter den ska uppehalla sig i eller nira
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Briggen Huckerten Snaubriggen Libertas. Briggen Briggen Beatha.
Viinskapen. Anna Elisabeth. Till Hull med Christina Elisabeth. Port a port

Till Genua Till Havre de Grace  jira, beck, beckolja, Till Viana med med jirn, stal
med vete med Rigardg bjilkar och brider jarn och stdl och koppar

Kutterbriggen Dragon. Skeppet Vasaorden.
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Gibraltar sund och dir vara till hands for att freda svensk sjéfart tills nista
konvoj efter ndgra minader anlinder frén hemlandet.'

Gott och vil tusen personer behovs for att bemanna de tre rlogsfarty-
gen, och efter tre ar i land ir det dter dags for Ake Fredriksson att g3 till
sjoss. Han har fortfarande underskeppares grad, men nir han embarkerar
pa Eurydice fir han tjinstgora som extra dverskeppare.”

Fregattens chef dr en 27-arig major som heter Baltzar Bogislaus von
Platen. Han kommer senare i livet att gora sig kiind och ihdgkommen inda
in i var egen tid som den outtrottliga drivkraften bakom byggandet av
Gota kanal, en av de dyraste och mest storslagna felsatsningar pa svensk
infrastrukcur som ndgonsin genomfdres. Stillheten och idyllen som i dag
priglar den tilltinkta pulsidern mellan Ostersjon och Visterhavet har nog
firgat av sig pd den diffusa bild som de flesta av oss har av kanalens skapare.
Verklighetens Baltzar von Platen var ngot helt annat. Gustaf af Kling, i
unga 4r hans kollega som sjdofficer, berittar pa ildre dagar att han kinde
von Platen "sdsom en den grymmaste best inom hela virt Amiralitet, ty
han marterade [pligade] sina besittningar Gver all beskrivning och var kall
vid allt deras lidande, och underofficerarne vid flottan kiinde bist hans
vildhet samt despotism”.? En annan av von Platens samtida, Gustaf Mau-
ritz Armfelt, beskriver honom som “en egennyttig, despotisk antropofag
[minniskoitare], p& vilken minniskosliktet borde géra jakt som pa ett

vilddjur”.*

Orlogseskadern limnar Karlskrona den 11 juli 1793 och anlinder tvi dagar
senare till Helsingor. Dir ansluter sig under de foljande veckorna itta
svenska handelsfartyg, lastade med jirn, stl, koppar, vete, rig frin Riga,
rodfirg, brider, tjira och beck. Den 29 juli littar konvojen ankar och sit-
ter kurs mot Nordsjén.’

Fyra av kdpmansfartygen ir briggar, tre ir tremastade skepp. Flera av
dem kan miita sig i storlek med kutterbriggen Dragon, som har over
hundra mans besittning. Men handelsflottan seglar pa helt andra villkor
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Skeppet Hoppet. Skeppet

Till Barcelona Till Barcelona
med jirn, brider, med jirn, brider
beck och rédfirg och rodfirg

Arton kanoner Sveriges Riksdag
Till Lissabon med

jdrn, stal och brider

Fregatten Eurydices befil-
havare Baltzar von Platen

(1766-1829) tillbringade i
sin ungdom tv ar i rysk
fingenskap efter att ha
ginstgjort pd linjeskeppet
Prins Gustaf i slaget vid
Hogland 1788. Ar 1797
limnade han flottan och
engagerade sig direfter i
byggandet av Géta kanal.
De sista dren i livet var han
riksstdthéllare i Norge, dir
han med vald forsokee
kvisa oppositionen mot
unionen med Sverige.

De &tta svenska handels-
fartyg som avseglade fran
Oresund i juli 1793 skyd-
dades av en stark érlogs-
eskort. Samtliga képmans-
fartyg hérde hemma i
Stockholm utom snau-
briggen Liberas, som kom
fran finska Brahestad.’

Linjeskeppet Zapperheten.

Sextiotvi kanoner
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De fartyg som passerade
Engelska kanalen pa vig
dll eller fran sydligare
farvatten gjorde ofta ett
uppehall i nirheten av

Dover for att komplettera

forrdden med firskvatten
och andra férnédenheter.
Teckning frén 1767 av
Charles Gore.

in 6rlogsflottan. Ect handelsfartyg far oftast klara sig med en femtedel eller

kanske bara en tiondel av den besittning som brukar finnas pé ett lika stort
orlogsfartyg. Skillnaden beror framfér allt pd att 6rlogsfartygen inte bara
ska kunna segla utan ocksa slass — det behévs mingder av manskap for ate
betjina kanonerna — men det hor ocksa till saken att handelsflottans
redare sitter storre virde pa liga personalkostnader én pé snabb framfart.
Mainga képmansfartyg dr av den anledningen sd underbemannade att det
gér ut 6ver sjilva seglandet. De har inte folk nog att stindigt anpassa segel-
foringen till den for tillfillet raidande vinden, och dirfér har de ofta min-
dre segel satta in vad forhéllandena egentligen skulle tilldta. P4 s& sitt kan
de f3 svarigheter act hilla samma takt som ett eskorterande drlogsfartyg.

Efter ett par veckors kryssande i motvind éver Skagerrak och Nordsjén
har fyra av konvojens dtta handelsfartyg forlorat kontakten med 6rlogs-
eskadern. Overste Magnus Palmqvist, eskaderns chef och tillika befil-
havare pd Tapperbeten, anser att de forsvunna kofferdisterna varit oupp-
mirksamma pé chefsfartygets signaler vid vindningar nattetid och att de
inte fort nog med segel for att kunna behélla sina positioner i konvojen.
Anda har 6rlogsfartygen "for dessa trogseglare nistan mist driva igenom
sjon”. Nir det kort direfter blaser upp till storm skingras dven de fyra dter-
stdende handelsfartygen frin sin eskort.’

Den 23 augusti ankrar drlogseskadern pd Downs redd strax dster om
Dover f6r reparationer och for att ta ombord firskvatten. Konvojexpedi-
tionen kunde ha borjat bittre — de tre 6rlogsfartygen har tillbringat nistan
fyra veckor pa resa frin Oresund utan att ens ha lyckats passera Engelska
kanalen, och handelsfartygen som de skulle eskortera har gitt okinda
oden till métes. En av kofferdisterna blir visserligen dterfunnen pa Downs
redd, men d4 har den redan blivit uppbringad av en engelsk kutter och fétt
sin last beslagtagen.
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Under uppehillet pd redden tar en av major von Platens dringar till-
fillet i akt att rymma frn Eurydice. Rymlingen, en femtondrig svart pojke
kallad Figaro, hor till det tjinstefolk som officerarna pa egen bekostnad
haller sig med under sina sjoresor. Oavsett dlder och erfarenhet stér office-
rarnas dringar ligst i rang av alla ombord — i skeppsménsterrullan idr de
fortecknade allra sist, till och med efter skeppsgossarna — och Figaros till-
varo som uppassare it fartygschefen liknar slaveri mer in anstillning. Efter
ett par dagars efterspaningar patriffas han i Dover och fors tillbaka till
fregatten.

Vid ankomsten liste man i hans 6gon desperation i hégsta grad; lingt ifrin
att vara nedslagen var han stursk och impertinent. Vid tillfrigan varfére han
rymt svarade han: "Fér det jag ¢j ville vara hir lingre. Jag drnade mig till
London dir jag trodde mig triffa min far som 4rligen kommer dit, och frin
vilken min férra husbonde stulit mig d4 jag dnnu var barn.”

Som han ej kunde 6vertygas att hava gjort oritt, blev han foljande dagen
avklidd for att undfi straff, vilket gives pd bara kroppen med en piska, be-
stdende av sju sirskilda snirtar, och flera knutar pd varje snirt. Ett ohyggligt
straff, men som pd honom gjorde foga verkan, ty tvd dagar direfter var
han lika odygdig. D4 han skulle straffas varken grit eller bad han, utan sade
blott:

“Far jag slippa sedan hirifran?”

"Men varfére ville du rymma?”

"Man hanterade mig illa, utan att iga ndgon rict dirtill. Jag 4r ej kronans
karl.”

"Men du ir majorens dring.”

”Nej, min férra husbonde M. Besta som stal mig har utan mitt samtycke

limnat mig it majoren!”
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Den som berittar det hir ir fileskidren Johan Sigfrid Schedvin, som for
dagbok under sin resa med Eurydice. Hans skildring belyser en del sidor av
livet ombord som sillan framskymtar i loggboken eller i fartygschefens
rapporter till sina éverordnade. Den 8 september noterar han att det ir
”séndag i almanackan — men ombord mirktes ingen mera skillnad, 4n att
ndgra f& hakor genom rakknivens tillhjilp fatt ete litet minskligare utseen-
de, och att insektssamlingen i btsminnernas huvuden och skértkragar
gir med mycken drift”.

Eskadern har vid det laget limnat Downs redd och ir pd vig genom
Engelska kanalen, alltjimt kryssande mot vinden. Ett enda svenskt han-
delsfartyg har slagit flje med de tre 6rlogsfartygen pé deras fortsatta resa
mot Medelhavet. Den 13 september, dd Eurydice och de andra fartygen
hunnit ned till Spanska sjon, intriffar en olycka:

En karl 61l fran forstiven i sjon, och syntes ej mer. Denna olyckshindelse
var s& mycket ynkligare som karlen var gift och dgde barn. [...] Allt vad som
méter en sjoman bér pdminna honom om hans dédlighet; och detta oaktat
tror jag knappast nigonstides mindre tinkes dirpd in till sjoss — eder, svor-
domar, tjuvnader, falska angivelser for brott etc. g& hir dagligen i svang; och
straff dro hir s vanliga som méltidstimmarna. Samma karl som i dag foll i
sjon fick kort férut dagg [prygel med en repstump] for det han ej tvittat sin

matbacke; och ofta har han talt om sjdlvmord.

Tre dagar senare “gick dter en batsman frén stormasten dverbord, och fick
emellan de skummande végor sin grav”. Bara en minoritet avde ombord-
varande ir simkunniga, och den som faller i sjon under segling 4r praktiskt
taget alltid forlorad. For det mesta sjunker han langt innan fartyget har
hunnit stanna upp och sitta bdtar i sjon for att soka efter den forsvunne.
Men lingre fram under Eurydices resa far vi prov pa ett sillsynt undantag:

KI. 9 om aftonen f&ll en karl i sjon men bérgades efter inemot ¥4 timme av
slupen. Upptogs med obetydliga livstecken, men dterkom dock efter 6 tim-
mars omsorg och arbete till liv och sansning. Det ir férskrickande att héra
honom omtala huru han sedan han kom i vattnet arbetade i fortvivlan, sig
skeppet och allt hopp om hjilp férsvinna, och d4 krafterna att sla och plaska
(ty han kunde e¢j simma) 6vergdvo honom kiinde sig bringad till det viktiga
dgnablicket att befalla sig i Guds hand och sjunka. D4 slupen kom lig
huvud och &vra delen av kroppen under vattnet, men strommen av skeppets
kélvatten hindrade ben och fotter att sjunka. Han upptogs som déd, och har
sedan ingen vetskap om vad som hint honom under &tervaknandet ur
dédens famn. Pligorna dirunder voro gruvliga, och 6mkliga skrin och rop

voro hans forsta tecken till kinsla.
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Hésten ir inne, och Atlanten bjuder p& storm och regn. Vid en sjuk-
visitation hos besittningen den 18 september méste Schedvin vada fram
pa batteridick, dir de flesta av manskapet dr inkvarterade. Hir har folket
visserligen tak 6ver huvudet, men de ir likafullt utsatta for vita frin regn
och stortsjdar. "De stackars bitsminnerna dro nu alldeles genombléta, och
deras hingmattor, klidder och allt alldeles sura, ty sedan védr ingdng i stora
virldshavet har ingen natt varit regnfri.”

Sedan Eurydice islutet av september passerat Gibraltar sund tar hon sig
langsamt 6sterut lings den spanska kusten, alltjimt i motvind. Fregatten
har forlorat kontakten med Zapperheten, och Baltzar von Platen fir nu i
stor utstrickning rada sjilv over sitt fartyg. Vid flera tillfillen méter Eury-
dice brlogseskadrar frin den koalition av stater som befinner sig i krig med
Frankrike. Tidigt p& morgonen den 25 oktober beordras klart skepp, och
Schedvin skyndar sig upp for att se vad som stdr pa:

Vid uppkomsten pa dick var allt i rérelse till batalj. Larmtrumman i mérkret
later ¢j synnerligen lustbart, och dnnu mindre roligt 4r det att se 2 stora
seglare hélla ned mot en stackars fregatt. Kanonerna laddades med dubbelt
skarpt. Brinnande luntor sattes pa sina stillen, och man visste ¢j vad man
skulle tro. Antligen di ett av skeppen kommit oss nira skots det ett 16st skott
som genast besvarades, och litet direfter kom en slup dirifran ombord, som
innehade en spansk officer, vilken berittade att skeppen voro ifrin Cadiz

destinerade till Toulon, och att de hade ett regemente landtrupper ombord.*

Den franska 6rlogsbasen Toulon har intagits av engelsmin och spanjorer,
och fransminnen ir tringda frin alla hill av sina minga fiender. Till sjoss
dominerar deras motstindare nistan helt.

Nir Eurydice ndgra dagar efter motet med spanjorerna siktar tre fregat-
ter utanfor Korsika dr det dirfér med stor f6rvining som svenskarna ser de
frimmande seglarna hissa trikoloren, den nya franska republikens natio-
nalflagga.’ Sammantriffandet med tre vilbestyckade representanter for
den franska revolutionen och Robespierres skrickvilde vallar viss oro om-
bord pd Eurydice, men ocksd nyfikenhet. Fransminnens kamp mot om-
virlden har viickt en hel del sympati inom den svenska érlogsflottan, kan-
ske frimst pa grund av det 6versitteri som Frankrikes huvudmotstandare
England stindigt ger prov pd gentemot sjéfarare frdn alla andra nationer,
inklusive Sverige. De tre franska fregatterna har fort en konvoj till den gre-
kiska arkipelagen men vid &terkomsten funnit sin hemmahamn Toulon i
fiendens hinder. De forsoker nu hélla ut till sjoss och sléss s3 linge de kan.
Eurydice hinner aldrig géra ndgon nirmare bekantskap med revolutioni-
rerna forrin tva spanska linjeskepp dyker upp och de franska fartygen

genast avviker in mot Korsika.
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Orlogsfartyg frin det
revolutionira Frankrike
forde dren 1790-94 vit
flagg med trikoloren
inlagd i ena hérnet.

Samtidigt fanns rlogs-
fartyg som slogs fr den
gamla monarkin och

forde kunglig fransk
flagg.




